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Staty, které jsou smluvnimi stranami této Umluvy, dale jen "Smluvni strany";

se rozhodly zaloZit trvalou neziskovou instituci na pomoc Evropské konferenci
postovnich a telekomunikaénich sprav, dale jen "CEPT"; jejiZ Glohou je posilit vztahy
mezi ¢leny CEPT, podporovat jejich spolupraci a pfispét k vytvafeni dynamického
trhu na poli evropskych postovnich a elektronickych komunikaci.

Berou pfitom na védomi, Ze tato Umluva piedstavuje upraveny text Umluvy
o zaloZeni Evropského radiokomunika&niho Gfadu a Ze ufad vytvofeny na zakladé této

ufadu (ERO) a Evropského telekomunika¢niho Gfadu (ETO);

a dohodly se takto:

Clanek 1
ZaloZeni Evropského komunikaéniho tifadu
(1) Timto se zaklada Evropsky komunikaéni ufad, déle jen "ECO".

(2)  Usttedi ECO je v Kodani v Dansku.

Clanek 2

Ugel ECO

ECO je centrem odbornych znalosti v postovnich a elektronickych komunikacich, jeZ
bude poskytovat pomoc a poradenstvi predsednictvu CEPT a vyborim CEPT.
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Clanek 3
Funkce ECO

Primérnimi funkcemi ECO je:

1. zajistit centrum odbornych studii, které bude fungovat jako koordinacni
orgéan a identifikovat problémové oblasti a nové moZnosti v oblasti
poStovnich a elektronickych komunikaci a v souladu s tim radit
predsednictvu CEPT a vyborim CEPT;

2. navrhovat dlouhodobé plany budouciho vyuZiti vzacnych zdroji
pouZivanych v oblasti elektronickych komunikaci na evropské trovni;

3. spolupracovat s pfislu§nymi narodnimi organy;

4. zkoumat regulaini otazky v oblasti poStovnich a elektronickych
komunikaci;

5. provadét poradenstvi na konkrétni témata;

6. vést evidenci duleZitych ¢innosti vybori CEPT a zavadéni, resp.

provadeéni pfislusnych Rozhodnuti a Doporuceni CEPT;

7. pravidelné predkladat vyboram CEPT situacni zpravy;

8. udrZovat vztahy s Evropskou unii a s Evropskym sdruZzenim volného
obchodu;
9. podporovat piedsednictvo CEPT, mimo jiné dodrzovanim zasady rotace

/tzv. ,Rolling Policy Agenda®/;

10.  poskytovat podporu a studie vyborim CEPT, mimo jiné pro navrh
pracovniho programu CEPT na zaklad¢ zasady rotace;

11.  podporovat pracovni skupiny a projektové tymy CEPT, zejména pfi
ptipravé specifickych konzulta¢nich zasedani;

12.  pusobit jako spravce archivit CEPT a $ifit pfislu$né informace CEPT.

Pii provadéni vySe uvedenych funkci tykajicich se konzultaénich zasedéani
ECO rozviji a udrzuje aktualni postupy umoziijici organizacim v Evropé
s pfislunym z4djmem na pouZivani postovnich a elektronickych komunikaci —
véetné  vladnich  dfad, vefejnych operdtord, vyrobcd, uZivatell
a provozovateli soukromych siti, poskytovateli sluzeb, vyzkumnych zafizeni
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a standardizacnich organti nebo organizaci zastupujicich skupiny téchto stran —
aby se prihlasily k pravidelnému odbéru relevantnich informaci a aby
se Ucastnily té€chto konzulta¢nich zasedani spravedlivym zplsobem s ohledem

na jejich konkrétni zajmy.

Kromé funkci zminénych v odstavci (1) ECO pofadd pravidelna zasedani
oteviena pro organizace zminéné v odstavci (2), aby jim poskytl prileZitost
k diskusi o ¢innostech a budoucich pracovnich programech vyborti CEPT
a ECO.

Clanek 4

Pravni postaveni a vysady

ECO ma4 pravni subjektivitu. ECO ma plnou zpusobilost nezbytnou k vykonu
svych funkci a dosaZeni jeho tcelt a miiZe zejména:

1. uzavirat smlouvy;

2. ziskavat, pronajimat, mit v drZzeni movity a nemovity majetek a nakladat
S nim;

3. byt stranou soudnich fizeni;

a

4. uzavirat dohody se staty nebo mezinarodnimi organizacemi.

Reditel a personal ECO maji v Dansku vysady a imunity uréené ve Smlouvé
o ustfedi ECO, uzaviené mezi ECO a danskou vladou.

Ostatni zemé& mohou poskytovat podobné vysady a imunity na podporu ¢innosti
ECO v téchto zemich, zejména pokud jde o imunitu proti soudnimu stihani
za mluvené a psané slovo a veSkeré ukony feditele a persondlu ECO ucinéné

v jejich ufedni funkci.

Clanek 5

Organy ECO

ECO se sklada z Rady a feditele, jimZ je napomocen personal.



Clanek 6
Rada

(1) Radaje sloZena ze zastupci Smluvnich stran.

(2) Rada zvoli svého predsedu a mistopredsedu, jenZ musi byt zastupcem Smluvni
strany. Funkéni obdobi je tiileté a mdze byt jednou prodlouZeno. Piedseda je

opravnén jednat jménem Rady.

(3)  Zastupci predsednictva CEPT a vyborti CEPT, Evropské komise a Sekretariatu
Evropského sdruZzeni volného obchodu se mohou jedndni v Radé ucastnit se

statutem pozorovatele.

Clanek 7
Funkce Rady

(1)  Rada je nejvy$$im rozhodovacim organem ECO a zejména:

1. urcuje politiku ECO v technickych a administrativnich zaleZitostech;
2. schvaluje pracovni program, rozpoc€et a iCetni vykazy;

3. stanovuje mnoZstvi personalu a jeho pracovni podminky;

4. jmenuje feditele a personal;

5. uzavira smlouvy a dohody jménem ECO;

6. pFijimé dodatky této Umluvy v souladu s &lanky 15 a 20;

7. pfijima veskera opatfeni nezbytna pro splnéni uceld ECO v ramci této

Umluvy.

(2)  Rada urdi vekera nezbytna pravidla pro fadné fungovani ECO a jeho organd.
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Clanek 8

Pravidla pro hlasovani

Rozhodnuti Rady jsou, pokud moZno, pfijimdna na zakladé¢ konsensu. Pokud
nebude dosaZeno konsensu, bude rozhodnuti pfijato dvoutietinovou vétSinou

odevzdanych vaZenych hlasi.
Viaha jednotlivych hlasti Rady musi byt v souladu s pfilohou A.

Navrhy na zménu této Umluvy véetné piiloh se budou posuzovat pouze tehdy,
budou-li podpofeny alespont 25% celkovych vazenych hlasti vS§ech Smluvnich

stran.

V okamziku, kdy se pfijima ur€ité rozhodnuti Rady, musi byt Rada
usnaSenischopna, tak, Ze:

1. u rozhodnuti tykajicich se tiprav této Umluvy a jejich ptiloh odpovida
schopnost usnaset se minimélné dvéma tfetindm celkovych vaZenych
hlast v§ech Smluvnich stran;

2. u vSech ostatnich rozhodnuti odpovida schopnost usnaset se minimalné
poloviné celkovych vaZenych hlast vS§ech Smluvnich stran.

Pozorovatelé v Rad¢é se mohou ucastnit diskusi, nemaji vSak pravo hlasovat.

Clanek 9

Reditel a personal

Reditel jedna jako pravni zastupce ECO a ma pravomoc v ramci omezeni
odsouhlasenymi Radou uzavirat smlouvy jménem ECO. Reditel mize tuto
pravomoc pienést zcela nebo z¢asti na zastupce feditele.

Reditel je odpoveédny za fadné provadéni vSech internich a externich ¢innosti
ECO v souladu s touto Umluvou, Smlouvou o ustfedi, pracovnim programem,
rozpoctem a predpisy a smérnicemi vydanymi Radou.

Rada stanovi soubor pravidel pro personal.



Clanek 10

Pracovni program

Pracovni program ECO na tiileté obdobi kaZdoro¢né stanovuje Rada na zakladé
navrhi Shromazdéni /4ssembly/ CEPT a vybori CEPT. Program pro prvni rok musi
byt dostatecné podrobny, aby umozioval vytvofeni ro¢niho rozpoctu ECO.
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Clanek 11

Vedeni rozpoctu a ucetnictvi
Finanéni rok ECO trva od 1. ledna do nésledujiciho 31. prosince.

Reditel je odpovédny za piipravu ro¢niho rozpoétu a ro¢nich ucetnich vykazi
za ECO a za jejich pfedloZeni pro piislusné zvazeni a schvéaleni Radou.

Rozpocet musi byt pfipraven s ohledem na poZadavky pracovniho programu
vytvofeného podle ¢lanku 10. Harmonogram piedloZeni a schvalovani rozpoctu
jesté pred pocatkem roku, jehoZ se tyka, ur¢i Rada.

Rada stanovi soubor podrobnych finan¢nich pfedpisi. Ty budou mimo jiné
obsahovat ustanoveni o harmonogramu piedkladani a schvalovani ro¢nich
ucetnich vykazi ECO a ustanoveni tykajici se revize ucti.

Clanek 12
Finanéni pFrispévky

Investi¢ni vydaje a béZné provozni ndklady ECO vyjma nékladi spojenych se
zasedanimi Rady hradi Smluvni strany, které si naklady rozdéli na zdkladé
pfispévkovych jednotek, uvedenych v tabulce v pfiloze A, jeZ je nedilnou
soucasti této Umluvy.

Tim se nevyluduje, aby po rozhodnuti Rady provadél ECO praci pro teti strany
v&etné predsednictva CEPT na zéklad€ uhrady nakladu.



3)

(M

)

(D

@

(1)
@)

Néklady spojené se zasedanimi Rady bude hradit zvouci Smluvni strana anebo
ECO, pokud Z4dna zvouci Smluvni strana neni. Cestovni ndhrady a diety
budou hradit zastupované Smluvni strany.

Clanek 13

Smluvni strany

Stat se stdva Smluvni stranou této Umluvy bud’ postupem podle &lanku 14,
nebo postupem podle ¢lanku 15.

Pro stét, ktery se stane Smluvni stranou této Umluvy, bude platit piispévkova
jednotka stanovenad v pfiloze A, upravené v souladu s ¢lankem 15.

Clanek 14

Podpis

Smluvni stranou se muZe stat kterykoli stat, jehoZ telekomunikaéni sprava je
¢lenem CEPT, niZe uvedenym zpuisobem:

1. podpisem bez vyhrady ratifikace, pfijet{ nebo schvaleni,
nebo
2. podpisem s vyhradou ratifikace, pfijeti nebo schvéleni po ratifikaci,

prijeti nebo schvéleni.

Tato Umluva bude oteviena k podpisu od 23. ¢ervna 1993 aZ do jejiho vstupu
v platnost, a poté zlstane oteviena pro piistup.

Clanek 15
Pristup
K této Umluvé miZe piistoupit kazdy stat, jehoZ sprava je ¢lenem CEPT.

Po konzultaci s pfistupujicim statem pfijme Rada nezbytné zmeény piilohy A.
Nehledé na znéni odstavee (2) ¢lanku 20 vstoupi tyto zmény v platnost prvni
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den druhého mésice po datu, kdy dénska vlada obdrzi listinu o pfistupu daného
statu.
Listina o pfistupu vyjadiuje souhlas pfistupujiciho Statu s pfijatymi zménami

prilohy A.

Clanek 16

Vstup v platnost

Tato Umluva vstoupi v platnost prvnim dnem druhého mésice po datu, kdy
danska vlada obdrZela dostateCny pocet podpisi a dokumenty o ratifikaci,
prijeti nebo schvaleni od Smluvnich stran, pokud jsou poZadovany, aby
se zajistilo, Ze bylo odevzdano pfinejmenSim 80% z maximalniho moZného
poctu ptispévkovych jednotek uvedenych v ptiloze A.

Po vstupu této Umluvy v platnost je kazda dalsi Smluvni strana vazana jejimi
ustanovenimi v¢etné platnych dprav od prvniho dne druhého mésice po datu,
kdy danska vlada obdrzi dokument o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistupu

této Smluvni strany.

Clanek 17
Vypovéd’

Po dvouleté platnosti této Umluvy ji muze kterakoli Smluvni strana vypovédét
pisemnym oznamenim danské vlade, ktera tuto vypovéd oznami Radgé,
Smluvnim stranam, fediteli a prezidentovi CEPT.

Vypovéd nabude ucinnosti uplynutim pfistiho celého finan¢niho roku,
specifikovaného v ¢lanku 11 odstavei (1), nasledujictho po datu obdrZeni

oznémeni o vypovédi danskou vladou.

Clanek 18

Prava a zavazky Smluvnich stran

Nic z této Umluvy nezasahuje do suverénniho prava kazdé Smluvni strany
regulovat své vlastni poStovni a elektronické komunikace.



(2) Kazda Smluvni strana, ktera je ¢lenskym statem Evropské unie, uplatiiuje tuto
Umluvu v souladu se svymi zavazky vyplyvajicimi z p¥islusnych smluv.

(3) K této Umluvé nelze &init Zadné vyhrady.

Clanek 19
Re¥eni sporti

Kazdy spor tykajici se vykladu nebo aplikace této Umluvy a jejich piiloh, ktery
nebude vyfeSen prostiednictvim Rady, bude dot€enymi stranami predloZen
rozhod¢&imu fizeni v souladu s piilohou B, jeZ je nedilnou soucésti této Smlouvy.

Clanek 20

Dodatky

(1) Rada muizZe pfijmout dodatky této Umluvy s podminkou jejich pisemného
schvaleni v§emi Smluvnimi stranami.

(2) Dodatky vstoupi v platnost pro viechny Smluvni strany prvnim dnem tietiho
mésice poté, co danskd vlada ozndmi Smluvnim strandm obdrZeni oznameni

o ratifikaci, pfijeti nebo souhlasu od vSech Smluvnich stran.

Clanek 21

Depozitar

(1)  Original této Umluvy s naslednymi dodatky, ratifika¢nimi listinami a listinami
o pfijeti, o schvéleni nebo o pfistupu, bude uloZen u danské vlady.

(2) Dénska vlada poskytne ovéfenou kopii této Umluvy a text ptipadného dodatku
ve znéni pfijatém Radou viem statim, které podepsaly tuto Umluvu nebo k ni
piistoupily, a dale pak i prezidentovi CEPT. Kopie budou déle pro informaci
zaslany fediteli ECO, generalnimu tajemnikovi Svétové poStovni unie
{Universal — Postal  Union/, generalnimu tajemnikovi Mezindrodni
telekomunikadni unie /International Telecommunication Union/, predsedovi
Evropské komise a generalnimu tajemnikovi Evropského sdruZeni volného

obchodu.
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Diénska vlada bude viechny Staty, které tuto Umluvu podepsaly nebo k ni
pfistoupily, a prezidenta CEPT informovat o vSech podpisech, ratifikacich,
pfijetich, souhlasech a vypovézenich, jakoZ i o datu vstupu této Umluvy
i kazdého jejiho dodatku v platnost. Danska vlada bude dale vSechny stéty,
které tuto Umluvu podepsaly nebo k ni pfistoupily, a prezidenta CEPT,
informovat o vstupu kazdého pfistupu v platnost.



25 jednotek:

15 jednotek:

10 jednotek:

5 jednotek:

1 jednotka:

PRILOHA A

Piispévkové jednotky pouZité jako ziklad
pro finanéni prispévek a ve vazeném hlasovani

Francie
Némecko
Italie

Svycarsko

Rakousko
[Belgie]
Dansko
Finsko
Recko
Lucembursko

Irsko

[Albanie]

[Andorra]
[AzerbajdZan]
[Bélorusko]

[Bosna a Hercegovina]
Bulharsko

Chorvatsko

Kypr

[Ceska republika]
Estonsko

[Byvala republika Jugoslavie
Makedonie]

[Gruzie]

Madarsko

Island

Spanélsko
Spojené kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska

Nizozemi

Norsko
Portugalsko
[Ruska federace]
Svédsko

Turecko

[Lotyssko]
Lichtenstejnsko
[Litva]

[Malta]
[Moldavie]
Monako

Cerna Hora
Polsko

Rumunsko

[San Marino]
[Srbska republika]
Slovenska republika
[Slovinsko]
[Ukrajina]
Vatikan

Clenské staty CEPT, které nejsou smluvnimi stranami této Umluvy, jsou uvedeny
v hranatych zavorkach. Byly umistény pod pfispévkovou jednotku odpovidajici
jednotce stanovené na zakladé Ujednani o CEPT /CEPT Arrangement/.
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PRILOHA B

rw 5 Wr

Arbitrazni rizeni

Pro tcely rozhodovani sporu zminéného v ¢&lanku 19 této Umluvy bude
vytvoren arbitrdZni tribundl podle dalSich odstavca.

Kazda ze Stran této Umluvy se miZe piipojit ke kterékoli stran& ve sporu

feSeném arbitrazi.

Tribunal bude sloZen ze tfi Cleni. Kazda ze stran sporu jmenuje jednoho
rozhodce do dvou mésicti od data piijeti Zadosti jedné strany o predloZeni sporu
k arbitrazi. Prvni dva rozhodci do Sesti mésicti od jmenovani druhého rozhodce
jmenuji tietiho rozhodce, ktery bude pfedsedou tribunalu. Pokud nebude
v pozadované dobé jmenovan jeden ze dvou rozhodctli, bude ho na Zadost
kterékoli strany jmenovat generalni tajemnik Stalého rozhod¢iho soudu. TentyZ
postup se uplatni tehdy, jestlize nebyl v poZadovaném obdobi jmenovén
ptredseda tribunalu.

Tribunél urci své sidlo a stanovi sviij vlastni procesni fad.

Rozhodnuti tribunalu musi byt v souladu s mezindrodnim pravem a bude
vychézet z této Umluvy a z obecnych pravnich principt.

Kazda strana bude hradit naklady tykajici se rozhodce, za jehoZ jmenovani je
odpovédnd, jakoz i naklady zastupovani pfed tribundlem. Vydaje tykajici se
pfedsedy tribunalu ponesou strany sporu rovnym dilem.

Nalez tribunalu bude ucinén vétSinou jeho ¢lent, ktefi se nemohou hlasovéni
zdrzet. Tento nalez bude kone¢ny a zadvazny pro vSechny strany sporu a nebude
proti nému odvolani. Strany se bezodkladn€ podrobi nalezu. V pfipad€ sporu
co do vyznamu nebo rozsahu nalezu provede tribunél na Zadost strany ve sporu

vyklad nélezu.



